ANEXO Il DO ACORDO DE DELEGACAO DA UNIAO EUROPEIA

CONDICOES GERAIS DO ACORDO DE DELEGACAO DA UNIAO EUROPEIA PARA A

EXECUCAO EM REGIME DE GESTAO CENTRALIZADA INDIRETA

DISPOSICOES GERAIS E ADMINISTRATIVAS

ARTIGO 1.°: OBRIGACOES GERAIS

11

1.2

13

14

2013

O Organismo Delegatario é responsavel pela execucdo das tarefas relacionadas com a
execucdo da acdo descritas no anexo | do Acordo, que especificara os indicadores de
resultados. O Organismo Delegatario é responsavel pela administracao geral de todas
as atividades necessérias para a execugdo da acdo, nomeadamente, a preparacao,
execucdo e conclusdo das convencgdes de subvencdo e dos contratos publicos, bem
como a gestdo das despesas correspondentes. O Organismo Delegatario participara nas
reunides de coordenacao e noutras atividades comuns organizadas conjuntamente com
a Comisséo.

Na execucdo das tarefas que lhe sdo confiadas no ambito do Acordo, o Organismo
Delegatario ndao pode exercer funcbes que impliqguem uma ampla margem de
discricionariedade e opcdes politicas, e ndo pode definir nem modificar os objetivos,
as estratégias e os dominios de acdo prioritarios descritos no anexo I. O Organismo
Delegatario apenas pode oferecer diretamente, com o seu préprio pessoal, assisténcia
técnica adicional.

O Organismo Delegatario deve executar as tarefas que Ihe sdo confiadas ao abrigo do
Acordo, respeitando o principio de boa gestdo financeira, em conformidade com os
principios da economia e da eficiéncia, e efetuar os controlos necessarios, segundo as
condi¢des e modalidades estabelecidas na regulamentacéo aplicavel.

O Organismo Delegatario ndo pode subdelegar qualquer das suas tarefas relacionadas
com a execucdo da acdo nem ceder nenhum dos seus direitos e obrigacdes,
nomeadamente qualquer direito ao abrigo do disposto no artigo 15.°, a um terceiro,
sem o acordo prévio, por escrito, da Comissdo. O terceiro sé pode ser uma entidade
publica (nacional ou internacional) ou uma entidade privada a quem tenha sido
cometida uma missdo de servico publico. Caso a Comissao autorize a subdelegacgéo de
uma parte das suas tarefas a um terceiro («parceiro de execucdo»), o Organismo
Delegatario deve:

- efetuar, relativamente ao parceiro de execucdo, uma avaliacdo prévia
equivalente a que a Comisséo efetuou relativamente a si (avaliagdo do pilar),
gque assegure que o0 parceiro de execucdo executara a Acdo segundo
procedimentos e recorrendo a sistemas que cumpram as normas internacionais.
A avaliacdo prévia serd dispensavel se o parceiro de execucdo tiver j& sido
avaliado positivamente pelos servi¢cos competentes da Comisséo, para trabalhar
em gestdo centralizada indireta ou em gestao conjunta;

- manter o controlo sobre as tarefas delegadas na execucdo da Acdo e
assegurar-se do estabelecimento dos necessarios controlos ex ante e ex post, de
modo a garantir uma boa gestao financeira dos recursos da UE/do FED.
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1.5

1.6

1.7

1.8

1.9

2013

Em todo o caso, o Organismo Delegatario continua a ser plena e diretamente
responsavel perante a Comissao pelo cumprimento das disposi¢ées do Acordo e das
obrigagdes dele decorrentes.

O Organismo Delegatario deve informar imediatamente a Comissdo de qualquer
alteracéo substancial dos procedimentos ou dos sistemas efetivamente aplicados para a
execucdo da acdo, em especial das que podem afetar as condicdes de elegibilidade
estabelecidas nos instrumentos legais aplicaveis, ou de qualquer outro facto suscetivel
de afetar a aplicacdo do Acordo ou de atrasar ou prejudicar a execugdo das tarefas
delegadas. Deve, nomeadamente, proceder a atualizacdo das informacgdes sobre os
sistemas de auditoria, de contabilidade, de adjudicacdo de contratos e de concesséo de
subvencdes, bem como sobre os sistemas de controlo interno eficientes. A Comissao
reserva-se o direito de adotar medidas adicionais na sequéncia das alteracdes acima
referidas ou de denunciar o Acordo nos termos do disposto no artigo 12.°, n.°2, a
seguir enunciado.

O Organismo Delegatério adota as medidas necessarias para prevenir as
irregularidades e a fraude, a que se refere o artigo 1.° da Convencao relativa a protecdo
dos Interesses Financeiros das Comunidades Europeias, de 26 de julho de 1995,
estabelecida pelo Ato do Conselho de 26 de julho de 1995 (JO C 316 de 27.11.1995,
p. 48), bem como a corrupcdo, a que se refere o artigo 3.° da Convencdo relativa a
Luta contra a Corrupcdo em que Estejam Implicados Funcionarios das Comunidades
Europeias ou dos Estados-Membros da Unido Europeia, estabelecida pelo Ato do
Conselho de 26 de maio de 1997 (JO C 195 de 25.6.1997, p. 1), ou ainda qualquer
outra atividade ilegal na gestéo da acdo. Todos 0s casos suspeitos ou comprovados de
irregularidades, fraude e corrupc¢éo relacionados com o Acordo, bem como as medidas
adotadas pelo Organismo Delegatario para as impedir, devem ser imediatamente
notificados a Comissdao. O Organismo Delegatario deve transmitir sem demora a
Comissao quaisquer informacdes relativas a casos suspeitos ou reais de fraude ou de
corrupc¢do, ou a qualquer outra atividade ilegal.

Se for caso disso, 0 Organismo Delegatario deve pbr termo aos contratos ou acordos
com o0s parceiros de execucdo, os beneficiarios das subvencgdes, 0s contratantes, o
pessoal ou os agentes envolvidos em comportamento fraudulento ou em praticas de
corrupcdo relacionados com o presente Acordo ou quaisquer outras aces executadas
pelo Organismo Delegatério e financiadas pela Unido Europeia, e tomar todas as
medidas razoaveis para recuperar os fundos pagos indevidamente ou utilizados
incorretamente, incluindo através do recurso a uma acao judicial.

O Organismo Delegatario deve verificar regularmente se a acdo foi executada
corretamente. Se necessario, deve tomar medidas adequadas para resolver 0s
problemas encontrados, proporcionalmente ao seu grau de gravidade, incluindo a
suspensdo da autorizacdo para a celebracdo de novos contratos ou convencoes de
subvencdo com terceiros ou a suspensdo do pagamento das fragOes seguintes. Se
necessario, deve instaurar um processo judicial a fim de recuperar os fundos
indevidamente pagos ou incorretamente utilizados.

O Organismo Delegatario é responsavel perante a Comissdo por todos os fundos
indevidamente pagos.

O Organismo Delegatario garante que as condicdes que lhe sdo aplicaveis nos termos
dos artigos 1.°, 3.9, 4.2,5.2,6.2, 7.2, 10.°, 14.°, 16.° e 17.° do presente Acordo se aplicam
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igualmente a terceiros envolvidos na execugdo da acédo, incluindo os parceiros de
execucdo. O disposto no artigo 11.°, n.° 2, aplica-se igualmente aos parceiros de
execucao.

ARTIGO 2.°: OBRIGAGOES EM MATERIA DE INFORMACAO E DE RELATORIOS

2.1

2.2

2.3

2.4

2.5

2.6

2013

O Organismo Delegatario deve prestar & Comissdo todas as informagdes relativas a
execucdo da acdo e a realizacdo das tarefas delegadas. Para o efeito, deve apresentar a
Comissdo, antes da conclusdo do Acordo, um plano de trabalho para o primeiro
periodo de implementacédo, conforme especificado na descricdo da acdo, € um ou mais
relatérios de execucdo («relatério de execucdo») e um relatério final («relatorio
final»), em conformidade com as disposicGes seguintes. Estes relatdrios devem ser
constituidos por uma parte narrativa e uma parte financeira e abranger o conjunto da
acdo, independentemente de esta ser total ou parcialmente financiada pela Comissao.

Os relatdrios adicionais eventualmente exigidos serdo indicados nas CondicGes
Especiais.

A Comisséo pode pedir a qualquer momento informagdes complementares, indicando
as razbes para esse pedido. Tais informagfes devem ser comunicadas num prazo de
30 dias a contar do pedido.

Cada relatério de execucdo deve contemplar todos os aspetos da execucdo da acédo
durante o periodo a que se refere. O relatdrio deve ser estruturado de forma a permitir
uma comparacdo entre os objetivos, 0s meios propostos ou utilizados (nomeadamente,
todas as despesas em que o Organismo Delegatario tenha efetivamente incorrido), os
resultados previstos e os resultados obtidos, bem como os elementos do orcamento da
acdo. O nivel de pormenor dos relatorios deve ser equivalente ao da descri¢do da acéo.

O Organismo Delegatario deve apresentar um relatério de execucdo para cada periodo
de doze meses a partir do inicio do periodo de implementacdo do Acordo. O
Organismo Delegatario deve apresentar o relatorio de execugdo no prazo de 60 dias
apo6s o final do periodo abrangido pelo relatorio. Se o periodo de implementacdo nao
ultrapassar 12 meses, o Organismo Delegatario deve apresentar unicamente o relatério
final.

O relatério de execucdo deve incluir, pelo menos, o seguinte:
a) Um resumo e o contexto da acao;

b) Um resumo da forma como foi executada cada atividade e informagdes sobre as
medidas tomadas para identificar a Unido Europeia como fonte de financiamento,
incluindo informacdes sobre as despesas efetivamente autorizadas e suportadas por
atividade;

¢) Asdificuldades encontradas e medidas adotadas para ultrapassar os problemas;
d) As alteragdes introduzidas na execucéo;

e) As realizagbes/resultados, utilizando os indicadores estipulados no presente
Acordo;
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f)

9)

h)

i)

Informacgdes sobre as medidas de controlo e auditoria a que foi sujeito o préprio
Organismo Delegatario, bem como sobre as medidas de controlo aplicadas aos
parceiros de execugdo. No caso de ter sido realizada uma inspecdo, um relatdrio
sintético de inspecdo, que indique o nimero e os resultados dos controlos no local
e das auditorias j& efetuados;

Uma demonstracdo financeira geral que descreva a utilizacdo dos fundos
transferidos para o Organismo Delegatério;

Um plano de trabalho para o periodo seguinte, que inclua uma definicdo dos
objetivos e dos indicadores de resultados correspondentes. Caso o relatorio seja
transmitido apés o final do periodo abrangido pelo programa de trabalho
precedente, serd necessario elaborar, antes dessa data, um novo programa de
trabalho, mesmo provisorio;

Se for caso disso, um pedido de pagamento.

2.7 O Organismo Delegatario deve apresentar a Comissao, logo que possivel e, 0 mais
tardar, seis meses apos o final do periodo de implementacdo do Acordo, um relatério
final que sintetize a execucdo das diversas atividades previstas (discriminadas por
operacgdo no caso de a acdo abranger mais de uma operacéo) e que preste contas sobre
a utilizacdo dos fundos transferidos para o Organismo Delegatario. Se o periodo de
implementacdo do Acordo for inferior a 12 meses, o relatério final deve conter, para
além das informacdes indicadas infra, no n.° 8, todas as informacGes mencionadas
supra, no n.° 6 [a excecdo das informagdes mencionadas nas alineas h) e i)].

2.8 O relatdrio final deve incluir, pelo menos, o seguinte:

a)

b)

f)

2013

Um resumo completo das receitas e contribuicbes recebidas e dos custos
suportados, incluindo o montante total efetivamente pago pelo Organismo
Delegatario ou pelos parceiros de execucdo a terceiros, o montante total da
compensacao financeira a titulo de custos administrativos e o total dos custos reais
da assisténcia técnica prestada pelo Organismo Delegatéario a terceiros, permitindo,
deste modo, determinar o saldo total a recuperar pela Comissdo junto do
Organismo Delegatério;

As medidas de controlo e auditoria a que o préprio Organismo Delegatario foi ou
sera sujeito, incluindo os parceiros de execucdo, acompanhadas, se necessario,
de informagOes atualizadas sobre as medidas tomadas para solucionar o0s
problemas identificados;

Um quadro recapitulativo, indicando o montante final de cada subvengéo ou
contrato publico;

A descricdo dos resultados obtidos com cada operacdo e seu impacto nos
objetivos da acdo, utilizando os indicadores estipulados no Acordo;

Informacdes sobre as transferéncias de ativos mencionadas no artigo 7.°, n.° 3,
se pertinente;

Se for caso disso, um pedido de pagamento.
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2.9

2.10

211

2.12

Os valores constantes dos relatérios devem ser expressos em euros. Se 0s requisitos
contabilisticos do Organismo Delegatario e a legislagdo nacional impuserem a
expressdo noutra divisa dos valores indicados nas demonstragdes financeiras e
orcamentais, a conversao em euros, para efeitos dos relatorios deve efetuar-se a taxa
aplicada pelo Banco Central Europeu as suas principais operagdes de refinanciamento,
publicada no InforEuro, em vigor no dia em que ¢ efetuado o pagamento.

Se o Organismo Delegatario ndo apresentar um relatorio final no prazo fixado no
artigo 2.° n.°7, e ndo explicar, por escrito, por que é incapaz de cumprir esta
obrigacdo, a Comissdo poderd recusar pagar os montantes ainda ndo liquidados e
proceder a cobranca dos montantes indevidamente pagos.

Além disso, sempre que o Organismo Delegatario ndo apresente um relatério de
execucdo e um pedido de pagamento até ao final do prazo fixado no artigo 2.°, n.° 5,
deve informar a Comissdo das razdes pelas quais ndo esta em condicdes de o fazer e
apresentar um resumo do estado de adiantamento da acdo. Se o Organismo
Delegatario ndo cumprir esta obrigacdo, a Comissdo pode rescindir o Acordo, em
conformidade com o disposto no artigo 12.°, n.°2, alineab), recusar pagar 0s
montantes ainda ndo liquidados e proceder a cobranca dos montantes indevidamente
pagos.

Além dos relatorios acima referidos, o Organismo Delegatario deve assegurar-se de
que os relatorios e o balango relativos ao adiantamento da acdo, as publicacfes, 0s
comunicados de imprensa e as atualizacGes relativos ao Acordo sdo comunicados a
Comissao sempre que forem emitidos.

O Organismo Delegatario e a Comissao continuardo a envidar esforgos para promover
uma estreita colaboracdo e o intercambio de informacdes no ambito da acéo.

Em qualquer caso, o Organismo Delegatario deve informar imediatamente a Comisséo
de qualquer circunstancia suscetivel de entravar ou atrasar a execucao da acao.

ARTIGO 3.°: RESPONSABILIDADE

3.1

3.2

3.3

2013

O Organismo Delegatario é o unico responsavel pelo respeito das obrigagdes juridicas
que Ihe incumbem nos termos do Acordo.

A Comissdao ndo pode, em caso algum, seja qual for o motivo, ser considerada
responsavel por danos ou prejuizos sofridos pelo pessoal ou pelos bens do Organismo
Delegatario durante a execucdo da acdo ou em sua consequéncia. A Comissdo nao
pode, portanto, aceitar qualquer pedido de indemnizagdo ou de pagamento adicional
por esse motivo.

O Organismo Delegatario é o Unico responsavel perante terceiros, nomeadamente por
danos ou prejuizos de qualquer tipo sofridos por estes em resultado da execucdo da
acdo. O Organismo Delegatario desvincula a Comisséo de qualquer responsabilidade
relacionada com eventuais reclamac6es ou agOes judiciais resultantes da infracéo a leis
ou regulamentagdes cometida pelo proprio Organismo Delegatario, pelos seus
empregados ou pelas pessoas a seu cargo, bem como da violagcdo dos direitos de
terceiros.
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ARTIGO 4.°: CONFLITO DE INTERESSES

4.1

4.2

O Organismo Delegatario compromete-se a adotar todas as precaucfes necessarias
para evitar conflitos de interesses e a informar imediatamente a Comissao de qualquer
situacdo suscetivel de constituir ou conduzir a um conflito de interesses.

Existe conflito de interesses sempre que o0 exercicio imparcial e objetivo das fungdes
de um interveniente no ambito do Acordo se encontre comprometido por motivos de
ordem familiar ou afetiva, de afinidade politica ou nacional, de interesse econémico,
ou por qualquer outro motivo de comunh&o de interesses com outra parte.

ARTIGO 5.°: CONFIDENCIALIDADE

Sob reserva do estipulado no artigo 16.°, a Comissdo e o Organismo Delegatario
comprometem-se a manter a confidencialidade de qualquer documento, informacéo ou
outro material diretamente relacionado com a execu¢do do Acordo, que esteja
devidamente classificado como confidencial. A Comissdo deve ter acesso, mediante
pedido, a todos estes documentos, informacgdes ou material.

As Partes permanecem vinculadas por esta obrigacdo pelo menos sete (7) anos ap6s o
periodo de implementacdo, conforme estipulado no artigo 2.° das Condic¢des Especiais.

ARTIGO 6.°: VISIBILIDADE E PUBLICAGCAO EX POST

6.1

6.2

6.3

6.4

2013

Salvo pedido ou acordo em contrario por parte da Comissdo, o Organismo Delegatario
deve adotar todas as medidas apropriadas para assegurar a visibilidade do
financiamento da acdo pela Unido Europeia. As informacbes comunicadas a
comunicacdo social e aos beneficiarios da acdo, bem como todos os suportes
publicitarios, anuncios oficiais, relatorios e publicacdes devem mencionar o facto de a
acédo ter sido realizada «com financiamento da Unido Europeia» e incluir de forma
apropriada o log6tipo da Unido Europeia (doze estrelas amarelas sobre fundo azul).
Essas medidas devem ser aplicadas em conformidade com o Manual de Comunicacao
e Visibilidade para as A¢des Externas da Unido Europeia, elaborado e publicado pela
Comisséo.

Sempre que, no ambito da acdo, tenham sido adquiridos equipamentos, veiculos ou
material importante gracas a fundos disponibilizados pela Comissdo, € necessario
indicar devidamente esse financiamento nos equipamentos, veiculos ou material
importante em causa, bem como o logotipo europeu (doze estrelas amarelas sobre
fundo azul) de forma visivel.

A referéncia a fonte de financiamento e o log6tipo da Unido Europeia devem ser
claramente visiveis, de modo a evitar qualquer confusdo conducente a identificacdo da
acdo como sendo uma atividade do Organismo Delegatario ou da propriedade do
equipamento e material como sendo do Organismo Delegatario.

Todas as publicagdes do Organismo Delegatario relativas a acéo, independentemente
da forma e do suporte utilizados, incluindo a Internet, devem incluir a seguinte
declaracdo de exoneracdo de responsabilidade ou uma mencdo analoga: «O presente
documento foi elaborado com a participagdo financeira da Unido Europeia. As
opinides nele expressas ndo refletem necessariamente a posi¢do oficial da Unido
Europeiax.
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6.5

6.6

6.7

6.8

6.9

6.10

As mencdes relativas as contribui¢cBes da Unido Europeia devem indicar o montante
destas contribui¢bes em euros (€ ou EUR), entre parénteses Se necessario.

O Organismo Delegatéario aceita que a Comissdo publique, sob a forma e o suporte por
ela escolhidos, incluindo nos seus sitios Internet, 0 nome e o endereco do Organismo
Delegatario, o objetivo da contribui¢do, o montante contribuido e, se pertinente, a
percentagem do cofinanciamento. Mediante pedido devidamente fundamentado do
Organismo Delegatério, a Comissdo pode aceitar renunciar a esta publicidade se a
comunicagdo das informacgdes acima referidas puder pér em causa a seguranca do
Organismo Delegatério ou afetar negativamente 0s seus interesses.

O Organismo Delegatario deve realizar controlos regulares, pelo menos uma vez por
ano, a fim de verificar se os requisitos relacionados com a visibilidade da acdo séo
devidamente respeitados.

Tendo em devida conta as regras aplicaveis em matéria de confidencialidade,
seguranca e protecdo de dados pessoais, o Organismo Delegatario deve publicar
anualmente, incluindo por meios eletronicos como a Internet, as seguintes informac6es
sobre cada subvencdo e contrato financiados pela Unido Europeia: designacdo do
contrato/projeto, nome, endereco e nacionalidade do contratante ou do beneficiario da
subvencdo e o montante da subvencdo ou do contrato.

O Organismo Delegatério assegura que a obrigacdo de publicar estas informacdes
também se aplica aos seus parceiros de execucdo, nos termos do artigo 1.°, n.° 5, no
que diz respeito aos seus proprios contratos de subvencdo e contratos publicos
financiados pela Unido Europeia. O Organismo Delegatario deve apresentar a
Comissdo o endereco do sitio Internet onde figuram tais informacdes e autorizar a
Comissao a publicar esse endere¢o no sitio Internet adequado da Comisséo.

O Organismo Delegatério aceita que a Comissdo transmita a autoridade orcamental da
Unido Europeia as informacdes relativas a subvencdo ou subvencfes e aos contratos
adjudicados no &mbito do Acordo, bem como as informagdes relativas ao préprio
Organismo Delegatario.

ARTIGO 7.°: PROPRIEDADE DOS RESULTADOS

7.1

7.2

7.3

2013

A propriedade, os titulos e os direitos de propriedade industrial e intelectual dos
resultados da acdo, bem como dos relatérios e outros documentos relativos a esta
ultima, serdo atribuidos ao Organismo Delegatério, se for caso disso juntamente com
terceiros, ou como acordado com o Organismo Delegatario.

Sem prejuizo do disposto no n.° 1, e sob reserva do disposto no artigo 5.°, o0 Organismo
Delegatario deve conceder a terceiros, e atuar de modo a garantir que os terceiros em
questdo (parceiro de execucgdo, beneficiario de subvencdo ou contratante), concedem a
Comissdo o direito de utilizar gratuitamente e da forma que considerar conveniente 0s
resultados da acgéo, qualquer que seja a sua forma, na condicdo de respeitar os direitos
de propriedade industrial e intelectual ja existentes.

Salvo disposi¢do em contrario nas Condi¢des Especiais, 0s equipamentos, veiculos e
materiais fornecidos no ambito da acdo executada no ambito do Acordo devem ser
transferidos para as autoridades locais ou parceiros de execucdo (com excecdo dos
contratantes comerciais) ou para os beneficiarios finais da acdo o mais tardar aquando
da apresentacdo do relatorio final. Os documentos comprovativos dessas transferéncias
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devem ser apresentados juntamente com o relatério final, em conformidade com o
disposto no artigo 2.°.

ARTIGO 8.°: AVALIACAO

8.1

8.2

Os representantes da Comissdo devem ser convidados a participar nas principais
atividades de acompanhamento e nas missdes de avaliagdo dos resultados da agéo. Os
resultados destas missdes de avaliacdo devem ser comunicados a Comissdo pelo
Organismo Delegatério.

O artigo 8., n.° 1, aplica-se sem prejuizo de qualquer missdo de avaliacdo que a
Comisséo deseje efetuar nessa qualidade. As missdes de avaliagdo dos representantes
da Comissdo devem ser planeadas e realizadas num espirito de colaboracdo entre o
Organismo Delegatario e o0s representantes da Comissdo, tendo em conta o
compromisso assumido pelas Partes de assegurar uma execucdo eficaz e racional do
Acordo. Estas missdes devem ser planeadas antecipadamente e 0s aspetos processuais
devem ser decididos previamente pela Comissdo e pelo Organismo Delegatario. A
Comissdo deve transmitir ao Organismo Delegatério o projeto de relatério elaborado
durante a missdo de avaliacdo, para que este formule as suas observacbes antes da
publicacdo do relatorio final.

ARTIGO 9.2 ALTERACAO DO ACORDO

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

2013

Qualquer alteragdo do Acordo, incluindo os respetivos anexos, deve ser efetuada por
escrito e objeto de uma adenda ao Acordo.

Qualquer pedido de alteragcdo do Acordo, incluindo os seus anexos, ou qualquer
alteracdo que tenha repercussdes na execucdo do Acordo, como a prorrogacdo do
periodo de implementacdo do Acordo ou a suspenséo total ou parcial da execugdo da
acao, conforme previsto no artigo 11.°, devem ser notificados por escrito por uma
Parte a outra Parte.

Salvo disposicdo em contrario do Acordo, se o pedido de alteracdo emanar do
Organismo Delegatério, este deve apresentd-lo a Comissdo um més antes da data
prevista para a entrada em vigor da alteracdo, exceto em circunstancias especiais
devidamente justificadas pelo Organismo Delegatério e aceites pela Comissao.

Se uma alteracdo a descricdo da acdo e/ou ao orcamento ndo afetar o objetivo essencial
da acéo e se a incidéncia financeira se limitar a uma transferéncia no interior de uma
mesma rubrica orgamental, nomeadamente a supresséo ou a introdugcdo de um artigo,
ou a uma transferéncia entre rubricas orcamentais que implique uma variagao
(eventualmente em termos cumulativos) inferior ou igual a 15% do montante
inicialmente inscrito (ou modificada por adenda) em cada rubrica, o Organismo
Delegatario pode alterar o orcamento, devendo informar a Comissdo desse facto por
escrito. Este método ndo pode ser utilizado para alterar as rubricas relativas as
despesas administrativas.

As alteracdes de endereco e as alteracdes de conta bancéria podem ser objeto de uma
simples notificacdo por escrito & Comissdo. Sempre que aplicavel, as alteracbes da
conta bancéria devem ser especificadas no pedido de pagamento que figura no
anexo VII, utilizando a ficha de identificag&o financeira da Comisséo no anexo VI.
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ARTIGO 10.°: ADJUDICACAO DE CONTRATOS E BASE DE DADOS CENTRAL SOBRE AS

10.1

10.2

2013

EXCLUSOES

Os candidatos, proponentes ou requerentes de subvencdo devem ser excluidos da
participacdo em procedimentos de adjudicacdo de contratos e procedimentos de
concessao de subvencdes nos seguintes casos:

a) Se se encontrarem em situacdo de faléncia ou forem objeto de um processo de
faléncia, de liquidacdo, de concordata de credores, de cessacao de atividade, se
estiverem sob administracdo judicial ou sujeitos a qualquer outro meio
preventivo de liquidacdo de patriménio, ou em qualquer outra situacdo anéloga
resultante de um processo da mesma natureza, nos termos da legislacdo e
regulamentacdo nacionais;

b) Se tiverem sido condenados por sentenca transitada em julgado por qualquer
infracdo que afete a sua honorabilidade profissional,

c) Se tiverem sido condenados, por sentenca transitada em julgado, por fraude, na
acecdo do artigo1.° da Convencdo relativa a Protecdo dos Interesses
Financeiros das Comunidades Europeias, por corrupcdo, na acec¢do do
artigo 3.° do Ato do Conselho de 26 de maio de 1997, por envolvimento em
atividades de uma organizacdo criminosa, definida no artigo 2.° da Acéo
Comum 98/733/JAl do Conselho, ou por qualquer outra atividade ilegal que
prejudique os interesses financeiros da Unido Europeia;

d) Se forem culpados de falsas declaragfes na prestacéo das informacdes pedidas
como condicdo de participagdo no processo ou de ndo-prestacdo dessas
informacodes;

e) Se se encontrarem em situacdo de conflito de interesses.

Se um candidato, proponente ou requerente se encontrar numa das situacdes de
exclusdo referidas supra ou se um contratante tiver sido considerado culpado de
declaragdes falsas, tiver cometido erros graves, irregularidades ou fraude, ou lhe for
imputavel um incumprimento grave das suas obrigacfes contratuais, deve o
Organismo Delegatario informar a Comissao desse facto.

Sem prejuizo da possibilidade de a Comissdo Europeia excluir uma entidade de
futuros contratos e subvencdes financiados pela UE, nos termos do Regulamento
Financeiro aplicavel ao Orcamento Geral da Unido Europeia e das disposi¢des
correspondentes aplicaveis ao Fundo Europeu de Desenvolvimento (FED), o
Organismo Delegatério pode, nos termos da legislacdo nacional aplicavel e de um
processo contraditério que assegure aos contratantes o direito de defesa, impor a estes
as sancOes financeiras a que se referem o artigo 103.° daquele regulamento financeiro
e 0 artigo 99.° do Regulamento Financeiro do 10.° FED.

O mais tardar antes da decisdo de adjudicacdo de contrato ou de concessdo de
subvencgdo, o Organismo Delegatario deve verificar, em conformidade com uma das
modalidades indicadas no anexo IV, que o terceiro em causa (requerente de
subvencdo, candidato ou proponente, incluindo os parceiros) ndo consta da base de
dados central sobre as exclusGes, instituida pelo Regulamento (CE, Euratom)
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10.3

10.4

10.5

n.° 1302/2008 da Comissdo, de 17 de dezembro de 2008, relativo a base de dados
central sobre as exclusdes (JO L 344 de 20.12.2008, p. 12) («base de dados central
sobre as exclusdes»), por uma das razdes enumeradas no n.° 1. Caso o Organismo
Delegatario ndo tenha em conta essas informacdes aquando da adjudicacdo do contrato
com a entidade adjudicante em causa, as respetivas despesas ndo serdo consideradas
elegiveis, em conformidade com o disposto no artigo 14.°. No caso de a acdo ser
cofinanciada, a obrigacdo estipulada no presente nimero deve ser considerada
satisfeita, desde que os montantes contribuidos pelos outros doadores para a acéo
sejam suficientes para cobrir os montantes que ndo sdo elegiveis de acordo com as
regras da Unido Europeia.

Se tal estiver previsto no artigo 4.°-A das Condigdes Especiais, o Organismo
Delegatario deve ter acesso direto a base de dados central sobre as exclusdes. No
anexo IV sdo indicadas disposi¢fes pormenorizadas relativas a base de dados central
sobre as exclusdes.

O Organismo Delegatario deve informar o seu ponto de ligacdo («ponto de ligagédo»),
nos termos do estipulado nos anexos IV e V, de qualquer decisdo proferida apos 1 de
janeiro de 2009 com forcga de caso julgado de que tenha conhecimento — em qualquer
fase de adjudicacdo de contratos, de concessao de subvencBes ou da execucdo —, por
fraude, corrupcdo, envolvimento numa organizacdo criminosa ou qualquer outra
atividade ilegal que prejudique os interesses financeiros da Unido Europeia, contra
qualquer das seguintes entidades: candidatos, proponentes, requerentes de subvencao e
respetivos subcontratantes; contratantes, fornecedores, prestadores de servicos e
respetivos subcontratantes; beneficiarios de subvengdes, respetivos contratantes e as
entidades que recebem apoio financeiro.

Caso a ac¢do seja cofinanciada pelo Organismo Delegatario e/ou por outros doadores, a
origem dos produtos e a nacionalidade das organizacbes, empresas e peritos
selecionados para a execugéo de atividades no @mbito da acdo devem ser determinadas
em conformidade com as regras pertinentes do Organismo Delegatario. Em qualquer
caso, sdo igualmente elegiveis os bens, organizacfes, empresas e peritos que sejam
elegiveis em conformidade com as disposi¢cdes regulamentares aplicaveis da Unido
Europeia. Excecionalmente, se a acdo for integralmente financiada pela Unido
Europeia, 0s parceiros, 0s contratantes, os peritos e os bens devem ser originarios da
Unido Europeia ou do pais ou paises elegiveis ao abrigo do programa do qual faz parte
a acdo. Qualquer derrogacdo as regras de origem e da nacionalidade acima definidas
esta subordinada as disposicdes especificas relativas as excecbes do quadro de
regulamentacéo aplicavel da Uni&o Europeia.

ARTIGO 11.°: PERIODO DE IMPLEMENTAGCAO DO ACORDO, SUSPENSAO E FORCA MAIOR

111

11.2

2013

O periodo de implementacdo do Acordo é definido no artigo 2.° das CondigOes
Especiais.

Os contratos publicos e contratos de subvengdo para execucao da Acao nos termos do
Acordo devem ser celebrados em conformidade com o artigo 2.°, n.° 5, das Condi¢6es
Especiais. O prazo contratual aplica-se igualmente aos contratos publicos e contratos
de subvencdo assinados pelos parceiros de execugdo. Decorrido o prazo contratual, e
até a apresentagdo do relatério final, s6 podem ser celebrados contratos relativos a
auditorias finais, avaliacOes e atividades de encerramento e os celebrados apds a
cessacao antecipada de um contrato anterior.
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11.3

11.4

11.5

11.6

11.7

11.8

Em casos excecionais e devidamente justificados, pode ser apresentado um pedido de
prorrogacdo do periodo de implementacdo, em conformidade com o estipulado no
artigo 9.°.

O prazo estipulado no artigo 2.°, n.° 5, das Condicdes Especiais, aplicavel a celebracéo
de contratos publicos e contratos de subvencgdo para execugdo da A¢do nos termos do
Acordo, nao pode ser prorrogado.

O Organismo Delegatério pode suspender sem demora a execuc¢do da totalidade ou de
parte da acao se as circunstancias o exigirem, em especial em caso de forca maior, na
condicdo de informar a Comissdo imediatamente e de fornecer todos os pormenores
necessarios, bem como a data previsivel do recomeco da execucdo. O Acordo pode ser
rescindido em conformidade com o disposto no artigo 12.°, n.° 1. Se o Acordo néo for
rescindido, o Organismo Delegatario deve procurar reduzir ao minimo o periodo de
suspensdo e retomar a execucao da acdo logo que se encontrem reunidas as condigdes
necessarias, informando desse facto a Comisséo.

A Comissdo pode pedir ao Organismo Delegatério que suspenda a execugdo da
totalidade ou de parte da acdo se as circunstancias o exigirem, nomeadamente em caso
de forca maior. O Acordo pode ser rescindido nos termos do artigo 12.°, n.° 1. Se o
Acordo néo for rescindido, o Organismo Delegatario deve procurar reduzir ao minimo
0 periodo de suspensdo e retomar a execuc¢do da acdo logo que se encontrem reunidas
as condicdes necessarias, mediante acordo prévio, por escrito, da Comisséo.

O periodo de implementacdo do Acordo é automaticamente prorrogado por um
periodo equivalente a duracdo da suspensdo. Esta disposi¢do ndo prejudica eventuais
alteracfes do Acordo que possam revelar-se necessarias para adaptar a acao as novas
condicdes de execucdo ou ao artigo 12.°, n.° 1.

Entende-se por forca maior qualquer situacdo ou acontecimento imprevisivel e
excecional, independente da vontade das Partes e ndo imputavel a falta ou negligéncia
de uma delas (nem de nenhum dos seus parceiros de execucdo, contratantes, agentes
ou empregados), que impeca 0 cumprimento por uma delas das obrigacdes que lhe
incumbem por forca do Acordo, e que ndo tenha podido ser evitado apesar das
diligéncias empreendidas. Os defeitos de equipamento ou de material ou atrasos na
respetiva disponibilizacdo, conflitos laborais, greves ou problemas financeiros néo
podem ser invocados como casos de forca maior. Nenhuma das Partes pode ser
considerada responsavel pelo incumprimento das suas obrigacdes decorrentes do
Acordo se tal incumprimento se dever a um caso de for¢a maior. Sem prejuizo do
estipulado nos n.* 5 e 6, a Parte que invoca um caso de forca maior deve comunicar
sem demora esse facto & outra parte, precisando a sua natureza, a duragdo provavel e
os efeitos previsiveis de tal situacdo, e adotar todas as medidas necessarias para
reduzir ao minimo as eventuais consequéncias.

ARTIGO 12.°: RESCISAO DO ACORDO

121

2013

Se, num determinado momento, uma das Partes considerar que ja ndo é possivel
concretizar, de forma eficaz e adequada, os objetivos do Acordo, deve consultar a
outra parte. Caso ndo cheguem a acordo sobre uma solucgdo, qualquer uma das Partes
pode rescindir o Acordo mediante um pre-aviso por escrito de dois meses. Neste caso,
0 Organismo Delegatéario sO tera direito ao pagamento da contribui¢cdo dos fundos
correspondentes a parte da acdo executada, bem como ao reembolso dos
compromissos por ele assumidos antes da notificagdo por escrito a outra Parte da
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12.2

12.3

12.4

2013

dendncia do Acordo e aos quais, por motivos legais, ndo possa razoavelmente por
termo. A parte da contribuicdo relativa as atividades ainda ndo executadas ou a parte
ndo executada de certas atividades é recuperada pela Comisséo, em conformidade com
o estipulado nos artigos 17.° e 18.°,

A Comissdo pode igualmente decidir por termo ao Acordo nas circunstancias
seguintes:

a. No caso uma alteracdo juridica, técnica ou organizativa que afete de forma
substancial as condicgdes e obrigacOes estabelecidas no artigo 1.°;

b) Se o Organismo Delegatario ndo cumprir uma das obrigacGes substanciais que
Ihe incumbem nos termos do disposto no Acordo, incluindo os seus anexos, e,
depois de notificado por escrito para cumprir, continuar a ndo cumprir ou se
ndo apresentar uma explicacdo satisfatoria no prazo de 30 dias a contar da data
de envio da carta;

c) Se o Organismo Delegatario ndo der cumprimento ao artigo 1., n.* 4 e 6, ou
ao artigo 4.°;

d) Se o Organismo Delegatario for objeto de uma declaracdo de faléncia, de um
processo de liquidacdo ou de um processo semelhante;

e) Se o Organismo Delegatario cometer uma falta grave em matéria profissional,
comprovada por qualquer meio justificado;

f) Se o Organismo Delegatario fizer declaracdes falsas ou apresentar relatérios
ndo conformes com a realidade para obter financiamento ou conservar
indevidamente os fundos colocados a sua disposi¢éo;

g) Se o Organismo Delegatario, intencionalmente ou por negligéncia, cometer
uma irregularidade substancial na execucdo do Acordo, ou em caso de fraude,
corrupcao ou qualquer outra atividade ilegal do Organismo Delegatério, que
atente contra os interesses financeiros da Unido Europeia. Constitui uma
irregularidade substancial qualquer violagcdo de uma disposi¢cdo de um acordo
ou regulamento resultante de um ato ou de uma omissdo do Organismo
Delegatario que tenha ou possa ter como efeito a perda dos fundos transferidos
no &mbito do Acordo,

a Comissdo iniciara discussdes com o Organismo Delegatario e, caso ndo seja
encontrada uma solucdo aceitavel no prazo de um més, pode rescindir o Acordo com
uma antecedéncia de sete dias, sem obrigacdo de indemnizar o Organismo
Delegatario. Nesse caso, a Comissdo pode exigir o reembolso integral ou parcial dos
eventuais montantes indevidamente pagos, apos ter permitido que o Organismo
Delegatario apresente as suas observacdes.

Por antecipacdo ou em alternativa a rescisdo do Acordo prevista no n.° 2, a Comisséo
pode suspender os pagamentos ou contestar a elegibilidade das despesas, a titulo
cautelar, disso devendo informar imediatamente o Organismo Delegatario.

Um contrato publico ou uma convencéo de subvencdo que ndo tenham dado lugar a
nenhum pagamento no prazo de trés anos apds a sua assinatura sdo automaticamente
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12.5

rescindidos e o seu financiamento é imediatamente recuperado pela Comissdo em
conformidade com o estipulado no artigo 18.°.

As obrigacbes de pagamento da Unido Europeia decorrentes do presente Acordo
terminam 18 meses ap0s o termo do periodo de implementacao fixado no artigo 2.° das
Condicg0es Especiais, a menos que o Acordo seja rescindido anteriormente, nos termos
do presente artigo.

A Comissdo deve notificar o Organismo Delegatario de qualquer adiamento da data de
conclusdo. A Comissdo adiara a data de conclusdo, para poder cumprir as suas
obrigagdes de pagamento, sempre que o Organismo Delegatério tenha apresentado o
seu pedido de pagamento em conformidade com as disposi¢cdes contratuais ou, em
caso de litigio, até ao termo do processo de resolucdo do litigio previsto no artigo 13.°.

ARTIGO 13.°: LEI APLICAVEL E RESOLUCAO DE LITIGIOS

131

13.2

O presente Acordo rege-se pelo direito da Unido Europeia, completado, se necessario,
pelas disposicBes pertinentes do direito belga.

As Partes empenham-se em resolver amigavelmente os eventuais litigios ou
reclamacdes relacionados com a interpretacdo, aplicacdo ou cumprimento do Acordo,
designadamente no que se refere a sua existéncia, validade ou dendncia. Caso nao seja
possivel uma resolucdo amigavel, qualquer das Partes pode submeter a questdo ao
Tribunal Geral da Unido Europeia e, em caso de recurso, ao Tribunal de Justica da
Unido Europeia.

DISPOSICOES FINANCEIRAS

ARTIGO 14.°: CUSTOS ELEGIVEIS

141

Sédo considerados custos diretos elegiveis no ambito do presente Acordo, 0s custos que

satisfacam os seguintes critérios:

2013

a) Serem necessarios a execucdo da agdo, estarem especificamente previstos no
Acordo e satisfazerem os principios de boa gestdo financeira, nomeadamente
de economia e de relacdo custo/eficécia;

b) Terem sido efetivamente suportados no decurso do periodo de implementacao,
como definido no artigo 2.° das Condi¢des Especiais, no que se refere as
atividades principais, qualquer gue seja 0 momento de desembolso efetivo por
parte do Organismo Delegatario, em particular:

1) 0s custos respeitantes a servigos e obras realizados corretamente devem
estar relacionados com atividades desenvolvidas durante o periodo de
implementacdo, os custos respeitantes a fornecimentos devem estar
relacionados com a entrega e instalacdo de produtos durante o periodo
de implementagdo. As transferéncias de dinheiro entre o Organismo
Delegatario e 0s seus parceiros de execucdo, assinatura de contratos,
encomendas ou compromissos para realizagdo futura de servicos, obras
ou fornecimentos assumidos antes ou ap6s o periodo de implementacéo
nédo satisfazem, consequentemente, este requisito,
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i) os custos suportados devem ser pagos antes da apresentacdo dos
relatorios finais, exceto se se tratar de agdes financiadas conjuntamente
por varios doadores. Estes custos podem ser pagos posteriormente,
desde que sejam indicados no relatério final, juntamente com a data
prevista para o pagamento,

iii) excetuam-se desta disposicdo os custos relativos aos relatorios finais,
incluindo verificagdo das despesas, auditoria e avaliacdo final da Acéo,
nos quais o Beneficiario pode incorrer apds o periodo de
implementacdo da Acéo,

iv) os processos de adjudicacdo de contratos, a que se refere o artigo 10.°,
podem ter sido iniciados e os contratos celebrados pelo Organismo
Delegatario e seus parceiros de execucdo antes do inicio do periodo de
implementacdo da Acao;

c) Terem sido lancados na contabilidade do Organismo Delegatario ou dos seus
parceiros de execucdo, serem identificaveis, devidamente comprovados por
documentos originais (se for caso disso, em formato eletronico) e controlaveis,
em conformidade com o estipulado no artigo 16.°, n.° 3.

14.2  Sob reserva das disposi¢cOes anteriores e sem prejuizo do disposto no artigo 10.°, sdo
elegiveis, nomeadamente, os seguintes custos diretos:

a) No caso de subvencgbes: financiamento concedido aos beneficiarios das
subvencdes, com base nos documentos comprovativos;

b) No caso de contratos publicos: custos em que 0s contratantes incorreram, com
base nos documentos comprovativos;

c¢) No caso de assisténcia técnica adicional prestada pelo Organismo Delegatéario a
terceiros pelos seus préprios meios, conforme previsto supra, no artigo 14.°,
n.% 2, ultima linha: os custos do pessoal afetado a acdo, correspondentes aos
salarios reais, acrescidos dos encargos sociais e de outros custos associados a
remuneracao, despesas de viagem e de estada do pessoal que participa na acéo,
com base nos documentos comprovativos;

d) Custos decorrentes diretamente do presente Acordo (difusdo de informacdes,
avaliacdo especifica da agdo, comunicacdo especifica das necessidades a
Comissdo, traducdo, etc.), incluindo custos dos servigos financeiros (em
particular, comissdes bancérias cobradas pelas transferéncias);

e) Impostos, direitos e encargos, incluindo o IVA, pagos e que o Organismo
Delegatéario (ou, se aplicavel, seus parceiros) ndo possa recuperar, salvo
disposi¢do em contrario das Condicdes Especiais.

14.3 Nao sdo considerados elegiveis, independentemente de serem ou ndo apresentados
como relacionados com a acéo, 0s seguintes custos:

a) Dividas e encargos do servigo das dividas;
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14.4

b) Provisdes por perdas ou dividas futuras eventuais;

c¢) Juros devidos pelo Organismo Delegatéario a terceiros;
d) Custos ja financiados a partir de outras fontes;

e) Compra de terrenos ou de edificios;

f) Perdas cambiais.

O Organismo Delegatario pode reclamar, a titulo de custos indiretos, uma
percentagem fixa dos custos diretos elegiveis, que ndo exceda 7 %, a fim de cobrir as
despesas administrativas gerais em que tenha incorrido por causa da acdo. Esta
percentagem ser fixada no artigo 3.2, n.° 3, das Condicg0es Especiais.

Sem prejuizo das disposi¢cdes anteriores, para acdes comparaveis e acdes para as quais
exista mais do que um doador, 0 montante recuperado ndo pode ser superior nem
inferior, em percentagem, ao montante recuperado no caso de outras contribuicdes
comparaveis.

Os custos indiretos sdo elegiveis se nao incluirem custos abrangidos por outra rubrica
do orcamento do presente Acordo. Exceto no que diz respeito a assisténcia técnica
adicional prestada pelo Organismo Delegatario, as despesas gerais administrativas do
Organismo Delegatario e dos parceiros de execucdo sdo exclusivamente abrangidas
pela percentagem de despesas indiretas.

Os custos indiretos ndo sao elegiveis se 0 Acordo contemplar o financiamento de uma
acdo realizada por um Organismo Delegatario que ja beneficie de uma subvencédo de
funcionamento por parte da Unido Europeia durante o periodo em causa.

ARTIGO 15.°: PAGAMENTOS

15.1

2013

As condigcdes de pagamento estipuladas no artigo 4.° das Condig¢bes Especiais
obedecem a uma das opcdes seguintes:

Opcdo 1: Nos casos em que o periodo de implementacdo da acdo ndo excede 12 meses

A Comissdo transferira um pré-financiamento de 100 % do montante refletido no
artigo 3., n.° 2, das CondicGes Especiais, no prazo de 30 dias a contar da rececdo do
Acordo assinado por ambas as Partes.

Opcdo 2: Nos casos em que o periodo de implementacdo do Acordo é superior a
12 meses

A Comissdo transferird um pré-financiamento de 100 % da parte da Comissdo do
orcamento previsto para os primeiros 12 meses da a¢do no prazo de 30 dias a contar da
rececdo do Acordo assinado por ambas as Partes.

Cada parcela suplementar constituirda um pré-financiamento de 100 % da parte da
Comissdo no orgamento previsto para o periodo de doze meses subsequente (ou o
periodo restante, se este for mais curto), que é por ele financiado. Essa parcela deve
ser paga pela Comissdo no prazo de 45 dias a contar da aprovacdo do relatdrio de
execucao e acompanhada de um pedido de pagamento do Organismo Delegatario em
conformidade com o modelo que figura no anexo V11, desde que, pelo menos, 70 % do
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15.2

15.3

154

2013

pagamento imediatamente anterior (e 100 % de todos os pagamentos anteriores, se for
caso disso) tenha sido objeto de um compromisso formal entre o Organismo
Delegatario ou seus parceiros de execugdo e terceiros, como demonstrado pelo
relatorio pertinente.

O pagamento final relacionar-se-a exclusivamente com custos associados as auditorias
e avaliacdo finais, assim como as atividades de encerramento, suportados entre o fim
do periodo de implementagdo e a apresentacdo do relatorio final. A Comissdo deve
pagar o saldo no prazo de 45 dias a contar da data de aprovacéo do relatorio final.

Os relatorios consideram-se aprovados no prazo de 45 dias a contar da data da sua
rececdo, acompanhados de um pedido de pagamento em conformidade com o modelo
que figura no anexo VI, se a Comissdo se ndo manifestar durante esse prazo.

Se a Comissdo ndo tencionar aprovar um relatorio que lhe foi apresentado, deve enviar
ao Organismo Delegatario um pedido fundamentado no qual especifique as
informacBes complementares que devem ser-lhe facultadas no decurso do
primeiro periodo de 45 dias. O prazo para a aprovacao do relatorio sera suspenso até a
rececdo das informacdes pedidas. Se a Comissdo considerar que um pedido de
pagamento ndo é admissivel, deve enviar ao Organismo Delegatario um pedido no
qual exponha as suas razdes e especifique as informac6es complementares que devem
ser-lhe facultadas no decurso do segundo periodo de 45 dias. O prazo de pagamento
serd suspenso até a data de registo de um pedido de pagamento devidamente
formulado. Os pedidos de pagamento conformes ao modelo que figura no anexo VI
considerar-se-a0 aprovados pela Comissdo 45 dias ap0s a data de aprovacdo do
relatorio pela Comisséo, conforme previsto no n.° 1.

Os relatorios devem ser apresentados em conformidade com o artigo 2.°.

A aprovacdo de um relatorio ndo implica o reconhecimento da sua regularidade, nem
do carater auténtico, completo e correto das declaracoes e informacGes nele contidas.

Os pagamentos da Comissdo consideram-se efetuados na data em que sdo debitados
nas suas contas. Caso o Organismo Delegatario esteja estabelecido num Estado
ndo-Membro da Unido Europeia, terminado o prazo de pagamento especificado no
artigo 15.°, n.° 1, pode, no prazo de dois meses a contar da rececdo do pagamento em
atraso, reclamar juros a taxa aplicada pelo Banco Central Europeu as suas opera¢des
principais de refinanciamento, publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia,
série C, no primeiro dia do més em que o pagamento era devido, acrescida de trés
pontos e meio percentuais.

Devem ser pagos juros correspondentes ao periodo decorrido desde o dia seguinte ao
termo do prazo de pagamento até ao dia do pagamento. Os eventuais pagamentos
parciais devem ser imputados primeiramente ao pagamento dos juros de mora.

Os juros ndo sdo considerados uma receita para efeitos da determinacdo do montante
final do financiamento da Unido Europeia, na acecdo do artigo 17.°. A suspensao de
pagamento pela Comissdo ndo pode ser considerada um atraso de pagamento.

A Comisséo efetuard os pagamentos em euros na conta bancaria indicada na ficha de
identificacdo financeira do anexo VI. Se o pagamento for depositado numa conta
bancéria ja conhecida da Comissao, o Organismo Delegatario pode facultar uma copia
da ficha de identificacdo financeira em causa.
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15.6

Se possivel, os fundos pagos pela Comissdao devem ser conservados em contas
bancarias expressas em euros, podendo ser depositados conjuntamente com as
contribuicBes provenientes de outros doadores. Podem também ser convertidos noutras
moedas, para facilitar o seu desembolso.

Se possivel, a conta bancaria em que séo efetuados os pagamentos vencera juros ou
proporcionara beneficios equivalentes identificaveis.

Se o Organismo Delegatéario estiver estabelecido num Estado-Membro da Unido
Europeia, aplicar-se-d0 as regras e 0s procedimentos do Organismo Delegatario
relativos aos juros bancérios ou beneficios equivalentes e serd assegurada a igualdade
de tratamento entre os doadores.

Nos restantes casos, 0s eventuais juros ou beneficios equivalentes auferidos pelo
Organismo delegatario, provenientes de fundos recebidos da Comissdo devem ser
identificados como tal e contabilizados nos relatérios de execucéo e final referidos no
artigo 2.°. Nesses casos:

a) Para os pré-financiamentos de montante igual ou inferior a 250 000 EUR (ou,
relativamente a gestdo de crises, igual ou inferior a 750 000 EUR por acordo no
final de cada exercicio financeiro e para projetos de duragdo superior a 12 meses),
0s juros ou beneficios equivalentes gerados por esses pré-financiamentos ndo séo
devidos & Comisséo;

b) Para os pré-financiamentos de montante superior ao acima indicado e inferior a
750 000 EUR (exceto no caso da gestdo de crises), os juros ou beneficios
equivalentes gerados por esses pré-financiamentos devem ser imputados a acao e
deduzidos do pagamento do saldo final devido ao Organismo Delegatério, a menos
que a Comissao lhe peca o reembolso desses juros antes do pagamento do saldo;

c) Para os pré-financiamentos superiores a 750 000 EUR por acordo, 0 montante de
juros ou beneficios equivalentes gerados € recuperado pela Comissdo no final de
cada exercicio financeiro para cada periodo coberto pelo relatério subsequente a
execucdo do Acordo.

ARTIGO 16.2: CONTAS, CONTROLO TECNICO E FINANCEIRO

16.1

16.2

2013

O Organismo Delegatario deve manter registos e contas rigorosos e sistematicos
relativos a execucdo da acdo. Devem ser conservadas contas ou subcontas distintas
para cada acdo que permitam:

a) Identificar os fundos transferidos pela Comissdo e, se aplicavel, juros
associados ou beneficios equivalentes;

b) Dar informagdes pormenorizadas sobre todas as receitas e despesas;
c) Identificar e controlar as operacgdes efetuadas com terceiros.

A Comissdo aceita que as regras e procedimentos contabilisticos do Organismo
Delegatéario sejam aplicaveis.

A Comisséo aceita que as operacOes financeiras e as demonstragdes financeiras sejam
sujeitas aos processos de auditoria interna e externa previstos na regulamentacdo
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16.3

16.4

16.5

16.6

financeira e nas regras e diretivas do Organismo Delegatario. Este ultimo deve
transmitir a Comissdo uma cépia das demonstracfes financeiras, objeto de auditoria
prévia.

O Organismo Delegatario deve, durante um periodo minimo de sete anos a contar da
data de aprovacdo do relatério final e até a data de prescricdo de eventuais agdes
judiciais, em conformidade com a legislacdo aplicavel ao Acordo e quaisquer
contratos publicos ou contratos de subvencgdo celebrados no &mbito do Acordo:

a) Permitir que a Comissdo, o0 OLAF e o Tribunal de Contas, ou qualquer outro
representante autorizado pela Comisséo realize controlos documentais e no
local sobre a utilizacdo dos fundos da Unido Europeia no ambito do Acordo
(incluindo os procedimentos para a adjudicacdo de contratos publicos e
contratos de subvencdo) e proceda a uma auditoria completa, se necessario,
com base em documentos contabilisticos comprovativos e quaisquer outros
documentos relativos ao financiamento da a¢éo;

b) Possibilitar a Comissdo, ao OLAF, ao Tribunal de Contas e a qualquer outro
organismo externo qualificado autorizado pela Comissdo a realizacdo desses
controlos de todos os documentos originais ou, em casos excecionais
devidamente justificados, das copias autenticadas dos documentos originais
relativos ao Acordo e de quaisquer contratos publicos ou contratos de
subvencao no ambito do Acordo.

O Organismo Delegatario reconhece ao OLAF o direito de proceder a controlos e
verificacbes no local, segundo os procedimentos previstos pela legislacdo da Unido
Europeia para a protecéo dos interesses financeiros da Unido Europeia contra a fraude
e outras irregularidades.

Para o efeito, 0 Organismo Delegatario compromete-se a permitir aos funcionarios da
Comissdo, do OLAF e do Tribunal de Contas, bem como as pessoas por eles
mandatadas, 0 acesso aos locais e instalacfes onde séo realizadas as a¢des financiadas
no ambito do Acordo, incluindo aos respetivos sistemas informaticos, bem como o
acesso a todos os documentos e dados informatizados relativos a gestdo técnica e
financeira dessas a¢des, e a tomar todas as medidas destinadas a facilitar essa tarefa. O
acesso das pessoas mandatadas pela Comisséo, pelo OLAF e pelo Tribunal de Contas
obedece a condicdes de estrita confidencialidade no que diz respeito a terceiros, sem
prejuizo das obrigacGes de direito publico a que estdo sujeitas. Os documentos devem
estar acessiveis e classificados de forma a permitir um controlo facil, sendo o
Organismo Delegatario obrigado a informar a Comisséo, o0 OLAF ou o Tribunal de
Contas do local exato onde estdo guardados.

O Organismo Delegatario é informado sobre a realizacdo das missdes efetuadas no
terreno pelas pessoas mandatadas pela Comisséo, pelo OLAF ou pelo Tribunal de
Contas.

ARTIGO 17.°: MONTANTE FINAL

17.1

2013

A aprovacdo pela Comisséo do relatorio final do Organismo Delegatario determina o
montante definitivo dos fundos devidos ao referido organismo. Quando a Comissdo
aprovar o relatorio final, encerrara as contas, determinard o montante final dos fundos
devidos ao Organismo Delegatario e o eventual saldo a recuperar, sem prejuizo do
estipulado no artigo 16.°.
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17.2

17.3

17.4

17.5

17.6

17.7

17.8

17.9

2013

O montante final corresponde a diferenca entre 0 montante total de fundos pagos pela
Comissdo ao Organismo Delegatario e os custos totais elegiveis em que este ultimo
incorreu, em conformidade com o estipulado no artigo 14.°.

O montante total final a pagar pela Comissdo ao Organismo Delegatario ndo pode
exceder a contribuicdo maxima estabelecida no artigo 3.°, n.°2, das Condigdes
Especiais, mesmo se 0s custos totais elegiveis suportados excederem o orcamento total
estimado, constante do anexo IlI.

No caso de os custos totais elegiveis no final da acdo serem inferiores ao custo total
estimado indicado no artigo 3., n.°1, das CondicGes Especiais, a contribuicdo da
Unido Europeia pode limitar-se ao montante resultante da multiplicacdo do total dos
custos elegiveis pela percentagem fixada no artigo 3.2, n.° 2, das Condig¢des Especiais.

Se for provavel que a percentagem ou percentagens estabelecidas no artigo 3.°, n.° 2,
das Condicdes Especiais se alterem no decurso da execuc¢do, o Organismo Delegatéario
deve consultar sem demora a Comissdo, de modo a chegar a acordo sobre as medidas
apropriadas, em conformidade com o disposto no artigo 9.°.

O Organismo Delegatario aceita que a contribuicdo da Unido Europeia se limite ao
montante necessario para equilibrar as receitas e as despesas da acao e que nao possa,
em caso algum, proporcionar-lhe um excedente.

No caso de fundos remanescentes, e sempre que as demonstracdes financeiras do
Organismo Delegatario ndo forem expressas em euros, este deve especificar no
relatério final o0 montante do saldo positivo na sua moeda, juntamente com o0 montante
estimado em euros, e onde pode ser consultada a taxa de cambio por ele aplicada. Este
montante € convertido em euros, utilizando a taxa de cadmbio do Organismo
Delegatario em vigor no dia em que é estabelecida a ordem de cobranca interna da
Comissédo, cujo montante se refletira posteriormente na nota de débito enviada ao
Organismo Delegatario. O montante equivalente em euros resultante deve ser, em
seguida, reembolsado a Comissdo. Esta disposicdo ndo se aplica as taxas de cambio
utilizadas nos relatorios.

A Comisséo deve informar o Organismo Delegatério da aprovacdo do relatério final,
especificando, se for caso disso, 0 montante que tenciona recuperar. O Organismo
Delegatario dispde de um prazo de 45 dias para apresentar eventuais observacdes. Se,
terminado o prazo, ndo tiver apresentado observacbes sobre o calculo acima
mencionado e/ou a base de calculo do montante a recuperar, a Comissao emitird uma
ordem de cobrancga, que se refletird posteriormente na nota de débito que é enviada o
Organismo Delegatario e que este se compromete a executar nas condi¢des e no prazo
fixados no artigo 18.°.

Qualquer montante pago em excesso pela Comissdo ao Organismo Delegatario é
recuperado em conformidade com o disposto no artigo 18.°.

Caso a acao seja suspensa ou ndo seja concluida durante o periodo de implementacéo
do Acordo, os saldos existentes apos o pagamento de todas as dividas contraidas no
decurso deste periodo, incluindo os juros eventualmente recebidos, devem ser
reembolsados & Comissao.

Em caso de ndo-execucdo, de execugdo incorreta ou de execucdo parcial ou tardia da
acdo, e sem prejuizo do seu direito de rescindir o Acordo em conformidade com o
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artigo 12.°, n.°2, a Comissdo pode, apds ter dado ao Organismo Delegatario a
oportunidade de apresentar as suas observacdes, e sem prejuizo do estipulado no
artigo 13.%, reduzir a contribuicdo em funcdo da realizacdo efetiva da acdo nas
condicdes previstas no Acordo.

ARTIGO 18.° RECUPERACAO

18.1

18.2

18.3

18.4

2013

Sempre que se justifique proceder a uma recuperacdo, o Organismo Delegatario deve
reembolsar a Comissédo em euros no prazo de 45 dias a contar da emissdo de uma carta
(nota de débito), pela qual a Comissdo reclame ao Organismo Delegatario o0s
montantes pagos em excesso em relagdo ao montante final devido.

Os pagamentos do Organismo Delegatario consideram-se efetuados na data em que
sdo debitados na sua conta. Caso o Organismo Delegatério ndo proceda ao reembolso
no prazo fixado, o montante por ele devido vencera juros a taxa indicada no
artigo 15.%, n.° 3. Os juros correspondem ao periodo decorrido desde o dia seguinte ao
termo do prazo de pagamento até ao dia do pagamento. Os eventuais pagamentos
parciais devem ser imputados primeiramente ao pagamento dos juros de mora.

Os montantes a reembolsar a Comissdo podem ser abatidos mediante a deducdo de
quaisquer montantes por ela devidos ao Organismo Delegatario, apds ter informado
devidamente este Gltimo. Ndo € necessario o consentimento prévio do Organismo
Delegatario. Esta disposi¢do € aplicavel sem prejuizo de um eventual escalonamento
dos pagamentos acordado entre as Partes.

Os encargos bancérios ocasionados pelo reembolso dos montantes devidos & Comisséo
sdo integralmente suportados pelo Organismo Delegatario.
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